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Evente
csak egyszer jon el hozzank
a Kisjézus, de akkor b6éven hoz
fényt, aldast, békét.
Boldog Karacsonyt
kivanunk!

BALAZS IMRE JOZSEF
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CSEH KATALIN

Csoda

| Hoéfatyol, hofiiggony,

mogotte téli csdnd,

' ¢csond mogott alom,

alom mogott csoda.

Oda mennék, oda!

Ott lakik az tinnep-illat,

csillamgémb,
angyalhaj, csillag,

. véarakozas, béke, ahitat:

észre sem veszem, s atitat...

DOME ZSUZSA

Karacsonyi
marasztalo

CsengettyUlszo, szép Karacsony
hangulata elvarazsol,

istallo, kis Jézus, jaszol...

Miért is nincs tobb Karacsony?!

Eljott hozzank a Karacsony,
hogy sziirke szint zoldre valtson,
s minden gyerek felkialtson:
Legyen tobbszor is Karacsony!

. Elégedett a Karacsony,

izlik neki a kalacsom.
Bort is kortyol — meg ne artson!
Inkdbb maradj itt, Karacsony!




SzOCS MARGIT

A Mennyei Tanoda
harmadik emeletén
zsibongott az osz-
talyterem. Az angyal-
nebuldk fél-ala rop-

kdodve fogodcskaztak.
Csilingel6 nevetésiik
elnyomta a szlinet vé-

gét jelz6 csengd hangjat.

Révidesen nyilt az ajt6, és Gabriel tanar
ur suhant be héna alatt osztalynaploval.

— Micsoda szarnyverdesés, alig latni vala-
mit ebben a tollfelhében, azonnal szalljon
mindenki a helyére! — kialtotta.

Az angyalkak elhallgattak, és padjukba
surrantak.

— No, lassuk csak, mi ragadt ratok az el-
mult évben? Ha sikeresen vizsgaztok kara-
csonyfa-mivészetb6l, mehettek ma este
a Foldre. Am amennyiben valaki elégtelent
kap, megbukik. Bukott angyalnak pedig
nincs mit keresnie a Mennyei Tanodaban.
A vizsgamunkakat a Foldon ellen6rzém - je-
lentette ki szigortan.

Gléria a harmadik padban ult. Szarnya
reszketett, foga vacogott, ujjaival aranyvar-
kocsat tekergette. El6tte Gl6 tarsai mind je-

Karacsonyi vizsga

leskedtek. Nemsokara ra kertlt a sor. Izgal-
maban hebegett-habogott, 6sszekevert egyet
s mast, de végil csak kivagta magat. Gabri-
el 6sszevonta stird szemoldokét.

— Tobb figyelmet — mondta. — Egy angyal
sohasem hibazhat. Kifogastalan vizsgamun-
kat varok el téled.

Gléria vords arccal, megszeppenve ult
vissza padjaba.

Az angyal-tanoncok hozzakezdtek elsé
onall6 munkajukhoz. Festettek, mazoltak,
szobraszkodtak, szabtak, varrtak, diszitettek.
Gyonyord karacsonyfak kertltek ki kezik
alél. Este hat volt, mire mindenki elkésziilt.
Ekkor Gabriel felsorakoztatta éket, keziikbe
adta a térképet, a cimlistat. Az angyalsereg
fogta a sok karacsonyfat, és szétrebbent.

Gloéria hat 6ra harom perckor toppant be
Kalmankaékhoz. A nagyszobaban csend ho-
nolt. A felnéttek a konyhaban silirgolédtek.
Az angyalka éppen letenni készult a pompa-
zatos karacsonyfat, amikor megbotlott a kis-
székben, és hasra vagédott. A karacsonyfa
elddlt, ivegcserepekkel szérva tele a padlot.

Kalmanka ez id6 alatt a gyerekszobaban
szerelte autéjat. A csérompolésre abbahagy-
ta a jatékot, és atszaladt a nappaliba. Meg-




rendité latvany fogadta. A sarokbdl szipo-
gas, hiippogés hallatszott.

—Jaj nekem, leszerepeltem, sohasem
lesz karacsonyi angyal bel6lem. Mindjart itt
lesz Gabriel tanar ur. Milyen osztalyzatot ka-
pok? - sirdogalta Gléria, aki annyira két-
ségbeesett a kudarcatoél, hogy elfelejtett
elrejtézni.

— Sose bankdodj — ugrott melléje Kal-

manka. — Segitek feléllitani a fat, és meg- %&§

ragasztjuk a diszeket is. Varj, hozom a ra-
gasztot.

Gléria arca felragyogott. Amint
megérkezett a ragasztd, hozzalattak
a munkahoz. Az eltort diszeket 6sz-
szeraktak, az Osszeillesztések ¢

vonalaira Gléria aranyhajszalait ragasztottak.
A lyukakba igazgyongy- és dragakd-beraka-
sok kertlltek az angyal partajarol. Nemsokara
a karacsonyfa megujulva tirkellett-tarkallott,
csillogott-villogott, szinpompazott.
Kéalmanka és Gléria a latvanytél 6rom-
tancra perdiilt.
Amikor Gabriel Arkangyal benézett az
ablakon, nem hitt a szemének.
- Ejnye, bolondos angyallanyka, tancroél
nem volt sz6. De ami igaz, igaz, ilyen mu-
vészi karacsonyfat, és ilyen boldog
gyereket, mint Kalmanka, még nem
lattam — nyugtéazta, azzal feliitdtte az
osztalynaplét, és aranytollaval beir-
ta Gloéria neve mellé a Kitlinét.

MOLDOVAN MARIA rajzai




. Aludj el, magzatom, napom fénye,
Az én életemnek egy reménye.
Orémest ringatlak,

Szivembél ohaitlak N Cﬁ 3. Aludj el, fiacskam, rézsaszalam,

Aludj, aludi. i) Aludj el, violam, én z6ld agam.
_}-’&;’i Ordmest ringatlak...
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4. Barmok kozt, jaszolban, én gyermekem,
Aludj a szénaban, szép kisdedem.
Ordmest ringatlak..

5. Nem tudom, mit mondjak 6romoémben,
Hogy téged lathatlak ez életben.
Ordmest ringatlak..

6. Magamhoz szoritlak, megcsoékollak,
Tégedet szivembdl ugy imadlak.
Ordmest ringatlak..







DOBRENTEY ILDIKO Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
kapzsi foldesur. Tornyos kastélyt orokolt

A kapZ Si fO lde S ar az éregapjatol, abban élte vilagat. Szanto-

foldjei a hegyek labaig nyultak, istalléiban
szaz meg szaz marha kérédzott. Még az
ég is rozsaszinben jatszott a birtoka folott,
s arézsaszin égen sarga, piros és narancs-
szinli madarak ropkodtek

Am a kapzsi foldesirnak mindez nem
volt elég. o még tornyosabb kastélyrol,
még hatalmasabb szantoféldekrdl, még
tobb marhardél, még rézsaszinebb égbolt-
. 0l, még tarkabb madarakrél abran-
dozott.

Addig abrandozott, addig s6haj-
tozott, mig egy éjjel almaban
megjelent a jo tiindér.

- No, édes gyermekem! — sz6-
litotta meg a kapzsi foldesurat.
— Elég a so6hajtozasbol! Tudom,
hogy még nagyobb gazdagsa-
got akarsz. Holnap ellatogatok a
kastélyodba, aztan majd megla-
tom, hogy mit tehetek érted.

— K6sz6ndém, kdszéndm, jo tin-
dér! — halalkodott a féldesur.

— Csak lassan, mert van egy
feltételem! — mosolygott a jo
tindér. — Mégpedig az, édes
gyermekem, hogy, j6 hazi-
gazdahoz mélton, szivesen
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fogadj, ha megérkezem! — azzal az alomkép,
hipp-hopp, eltlnt.

- Hiszen, ha csak ennyi a feltétel! — nyuj-
toézott ébredés kozben a kapzsi foldesur. —
Majd megmutatom a jo tindérnek, hogy
milyen hazigazda vagyok én! — s mar hivat-
ta is a szolgakat, f(ttette a kemencéket, va-
gatta a libakat, nyuzatta az d6kroket, hajto-
gattatta a hajas meg vajas tésztakat.

— Megnyalhatja a tiz ujjat a j6 tundér,
olyan vendégséget csapok a tiszteletére! —
dorzsolgette a markat, s kdzben fél szem-
mel mind az utat leste.

Vart, varakozott a kapzsi féldesur, vele
varakozott a kastély népe.

Eppen kibukkant a hegyek mégiil a nap,
amikor kopogtattak a nagykapun. Hej, talp-
ra ugrott a foldesur, széttaszitotta az éroket
meg a szolgalokat, s nagy buzgdsagaban
magda tarta ki a kaput.

— Hozta Isten, kedves vendég! - hajolt
hétrét az érkezé el6tt.

Am a kiiszdbén nem allt mas, csak egy
rongyos vandorlegény.

- Ej, de szépen fogadjak itt a vendéget!
— nézett szét a vandorlegény flilig éré szaj-
jal. - Kaphatnék egy korty italt, nagysagos,
tekintetes, méltbsagos uram? Igen meg-
szomjaztam az Ut poraban!

— Pusztulj innen, te semmirekellé! — gu-
rult méregbe a kapzsi foldesur. — Nem latod,

hogy magas vendéget varok? Maga a jo
tindér latogat el ma hozzam!

Azzal Ugy bevagta a nagykaput, hogy
csak ugy nyekkent. A vandorlegény oda-
kint maradt.

Tovabb vart, varakozott a foldesur, vele
varakozott a kastély népe.

Eppen délebédre harangoztak, amikor
masodszor is kopogtattak a nagykapun.
Felpattant a foldesur, szaladt, loholt, szinte
gurult a lépcsdn, alig birta kivarni, hogy
szemtdél szembe lathassa a vendéget.

- Csakhogy itt van, kedves vendég! -
tarta ki mézes széval a kaput.




Am a kiiszd6bdn nem allt mas, csak egy
csOpp leanyka.

- Eltévedtem kint a réten, vigyen haza,
kérem szépen! — pityergett a leanyka.

— Nincs idém holmi dajkasagra! - di-
hoéngott a foldesur. — Nem latod, hogy ma-
gas vendéget varok? Maga a jo tindér lato-
gat el ma hozzam!

Es ugy bevagta a nagykaput, hogy majd
kiszakadt a sarkabol. A csépp leanyka oda-
kint maradt.

Tovabb vart, varakozott a foldesur, vele
varakozott a kastély népe.

Mar éppen nyugodni készult a nap, ami-
kor harmadszor is kopogtattak a nagyka-
pun. Ezuattal évatosan indult a foldesur, am

VASS JOZSEF rajzai

a lépcsén, izgalmaban, mégis megbotlott,
s lehdmbo6rodott az udvarra, mint egy zsak
répa. Sebaj, a nagykaput csak Kkinyitotta
a sajat kezével:

— Végre, végre, itt a vendég! - kialtotta.

Am a kiisz6bdn nem allt mas, csak egy
otthontalan cicacsalad.

- Nincsen kenyér, nincsen egér, fejink
folott nincsen fedél! — sirankoztak a cicak
koérusban.

- Kotrédjatok, nyavalyas nyavogok! — to-
porzékolt a kapzsi foldesuar. — Nem latjatok,
hogy magas vendéget varok? Maga a jo tin-
dér latogat el ma hozzam!

Es dithében ugy bevagta a nagykaput,
hogy a rézkilincs a foldre zuhant. A cicacsa-
lad odakint maradt.
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Tovabb is varakozott volna a féldesur,
am a sok izgalomtol ugy kifaradt, hogy el-
nyomta az alom.

Amint elaludt, megjelent almaban a jo
tindér.

- No, édes gyermekem! — szélitotta meg
a kapzsi foldesurat. — Mit mondasz az elmult
naprol?

— Azt, hogy becsaptal, jo tindér!

— Becsaptalak volna? — hazta fel szemol-
dokét a jo tundér.

— De be &m! Hagytad, hogy hiaba varjalak!

- Hiaba vartal volna? — csodalkozott a jo
tundér.

- Hidba! Megigérted, hogy eljossz, és
nem jottél!

- En itt voltam, édes gyermekem. Ko-
pogtattam a kapudon, nem egyszer, de ha-
romszor is. El6szér, mint szegény vandorle-
gény, masodszor, mint eltévedt gyermek,
harmadszor, mint otthontalan aproéjoszag.
S te mind a haromszor elkergettél.

Elszégyellte magat a kapzsi foldesur.
Nem lett gazdagabb, sét, elvesztette azt is,
amije volt. Szegény lett, mint egy vandorle-
gény, maganyos, mint egy eltévedt gyer-
mek, és kiszolgaltatott, mint egy otthonta-
lan apro6joszag.

Azéta is vandorol, s minden éjjel varja,
hogy Ujra elj6jjon hozza a j6 tiindér.




NAGYALMOS ILDIKO

Hull a hé

Havazik, havazik,
esik szakadatlan,
atolel, melegit

a jo gyapjupaplan.
Kibujni, kimaszni
nincs kedvem az agybdl,
mégis ki kellene
menni mar a hazbdl.
Epiteni kéne

egy kovér héembert,
hadd viduljon rajta

a jo 6reg december.

Keresd meg a két héember
kozotti ot kiilonbséget.




“ | ASZLO NOEMI
, €2 Karacsonyfa

Tobbet Gltink ébren,
mint a nap az égen.
Kaprazatos alom:
bébitak az agon.

Végenincsen ora:
varni csengdszora.
Csomagbonté6 percek:
még a szu se perceg.

Krémes, habos, édes,

a szakacs se mérges.
>, Csak a feny6 roppan
titkon a sarokban.

Eljiik at a csomagbont6
percek izgalmat.
KoOsd 0ssze, kinek mit
hozott az angyal.

MULLER KATI rajzai
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Vezesd végig
a ceruzadat

a vonalon, majd
szinezd ki

a zsin(')rrrrll‘liirflltt:;, . a ‘

karacsonyfa volna.

Barta Eva -
Orékség cimii ’ ; . :
foglalkoztato-fiizetébdl —







Készitsd el Nagy Lenke tanit6
néni ivoi kisdidkjainak,
valamint Szucher Zsuzsa és
Kovacs Julia marosvasarhelyi
ovodasainak
nagyszakallu Mikulasat.
Ragaszd kartonra, és vagd
korll gondosan a Mikulas fejét.
Fehér papirbdl vagj ujjnyi
széles, arasznyi hosszu szala-
gokat. Ezekbdl flizz és ragassz
bodros szakallat a Mikulasnak.
Akaszd az ajtora, ott majd
vidaman razza szakallat.



Papirgomb

Vagd ki a korongokat, hajtsd
kettébe mindeniket, és a
hatukat felenként ragaszd

egymashoz.
Ha kész, flizd cérnara.
Héfehér vagy mintéas papirbdl,

. valamint csipke poharala-

. tétbdl is szép gombforgokat

: ragaszthatsz ezzel
a modszerrel ugy, mint

Kovacs Katalin tanit6é néni

margittai osztalya.




llyenkor decemberben

Mennyi 6rom, mennyi linnep var
rank decemberben!
Kosd Ossze a jeles napok nevét
a hozzajuk tartozé rajzzal.

SZENTESTE '

ISTVAN ES
JANOS NAPJA

KARACSONY
ELSO NAPJA




ADVENT
VASARNAPJAI

LUCA NAPJA

BAK SARA rajzai




Tipetupa

Csipike a Tisztas széléhez ért. Megallt,
hogy kiftjja magat.

Kukucsi utolérte.

— Ne haragudj, Csipike. Inkabb nem vagy
kétyonfitty. Es az sem igaz, hogy holott. Itt a
kezem, nem disznoélab, na.

Csipike figyelmesen végigmérte Kukucsit.
Vajon komolyan beszél? Ugy latszott — igen.

— J6 na. Kulonben se valé nekem a ha-
rag. Tonkretesz egészségileg. De vajon mi-
nek oril annyira Madar?

Kukucsi elgondolkozva nézte az Orias-
nagy Bukkfa agan ujjongé Madarat, de 6 se
volt okosabb.

— Ezeknél sohase lehet tudni — mondta
zavartan.

Am Csipike felkialtott:

— Oda nézz!

Mintha csupa fehér ejtéerny6t sodort vol-
na a Tisztas felé a szél. A gyermeklancfy fe-
hér ejtéernyds termései, a pitypang magjai
szalltak feléjik, ereszkedtek a Tisztasra.

— Latom - mondta Kukucsi. Egy Kicsit 6
is orult a szélhordta ajandéknak. Csipike
ilyenkor ki szokta valasztani a legnagyobba-
kat, és minekutana leszedi, elilteti a magju-
kat, az erny6ket — kettét-harmat — dsszefog-

) f
va ugrogyakorlatokat végez. Legalabb elsz6-
rakozik vellk, nem izeg-mozog, és nem is
sbhajtozik a fllembe - gondolta Kukucsi.
Nézegette hat az alaszallé ernyScskéket, am
egyszer csak ismeretlen, igen kellemes, vé-
kony hangocska Uitotte meg a fulét:

— Még... Na igazan, még!

Meglepetten nézett korul.

Csipike ide-oda pislogott.

— Te is hallottad, Kukucsi? Nem képze-
16d6m?

— Biztos, hogy képzel6dol, mert mindig
szoktal, de most az egyszer én is hallottam.

Sehol senki.

— Ha nem viszel tovabb, akkor ropits
haza... Ne tégy le! Megharagszom!

Fentrdl jott a hangocska.

Felpillantottak.

Odafent, majdnem a fejuk folott, egy er-
nyécskén csuingve kalimpald Valami ereszke-
dett ala. Kék is volt, meg piros is, és kiabalt.

— Ha leteszel, 6rék harag!

Am az erny6cske ereszkedett-ereszke-
dett, és pontosan az Oriasnagy Biikkfa mellett
voroslo, szépséges Légyolé Galdcara szallt.

— Jujj, de megutéttem magam! — hallotta
a két jobarat, am a kovetkez6 pillanatban az




erny6cske libegve felrbppent: mar nem volt
rajta a ragkapal6o kék meg piros Valami.
Csipike és Kukucsi Légyolé Galoca felé
szaladt. Meglepetten torpantak meg.
Formas kisleanyka ult Légyolé Galdca
kalapjan. Akkorka volt, mint Csipike, talan
valamivel kisebb, és sokkal karcsubb. Kék
szoknyaja harangviragbol készult, piros mel-
lénykéjét a pipacs szirmabdl szabtak. Még
indig porolt valakivel.

- —Toébbé ne is lassalak! Nem szeretlek
azért'se! — panaszolta, és az arcat apré kezé-
be temetve zokogni kezdett.

Csipike megbtivolten nézte.

Kukucsi almélkodva pislogott. Vegul 6 .
szoélalt meg: rd

— Vajon miért sir? '

Csipike kérdéssel felelt:

— Es kire haragszik?

Kukucsi legyintett:

- Biztosan ream.

— Terad? Hat ismered?! - almélkodott
Csipike.

- Nem én. Sose lattam. De mar meg-
szoktam, hogy itt én legyek a hibas. Baj, ha
eszem, és néha az is baj, ha alszom. Baj, ha
beszélek, csak az nem baj, ha hallgatok, de
azt nem allom meg sokaig. Nyultol nem kel-
lett talan bocsanatot kérnem, amiért teli volt
bolhaval?! Meglatod, ez a fityfirittyecske is
engem szid meg azért, mert rapottyant a bo-
londgombara.

— Az nem bolondgomba, hanem Légyolé
Galoca. Es kizarolag fogyasztasra alkalmat-
lan, Ulésre kivalban megfelel — kerekedett
feltl Csipikében a nevel6i hajlandésag.

A gomban sirdogal6é apr6 leanyka meg-
hallotta a beszélgetést. Kipislogott ujjai kozul.

Egyszeriben elszallt a bubanata.

— Nahat! - kialtotta. — Azt hittem, egyediil
vagyok! Mar majdnem elbusultam magam.

o

CSILLAG ISTVAN rajzai




— Még szerencse, hogy nem tetszett hoz-
zafogni - szolalt meg Kukucsi téle szokatla-
nul udvariasan, ami magat Csipikét is meg-
lepte. Talan annak orilt, hogy nem valt be
a joslata: nem 6rea haragszik a szélhozta kis
tindér. — Ennek éromére... — azt akarta mon-
dani, hogy a szerencsés talalkozéasra faljanak

valamit egyuttesen, de Csipike megrangatta
a bundajat, hogy hallgasson.

- Hogy uUgy mondjam - szélalt meg
Csipike valasztékosan, ami altal nyomban
sikertlt tulszarnyalnia Kukucsit —, bemutat-
koznank. En Csipike vagyok, itt lakom az
Oriasnagy Bukkfaban, ez pedig itt, hogy
ugy mondjam, Kukucsi, aki szintén.

— En pedig Tipetupa vagyok, és a vélegé-
nyem hozott ide — mondta a viragruhas ven-
dég -, de Osszevesztiink, és letett. Legytink
jobaratok. Szia, Csipike, szia, Kukucsi.

— Szervusz, keszcso6kolom — hajtotta meg
magat Csipike gavallérosan. Kukucsi nem
akart lemaradni. Meghajolt.

- Hogyugymondjam - dérmogte, mert
ugy érezte, ez a legel6kel6bb kifejezés, amit
Csipikétdl hallott, majd nem tudva erét ven-
ni kivancsisagan, megkérdezte: — Az imént
a kedves vélegényeddel tetszettél eszme-
cserélni?

— Vele. Megmondtam neki, hogy harag-
szom ra.

Csipike rosszall6 tekintettel csovalta a fe-
jét. Miért feszegeti Kukucsi a kedves égbdl
pottyant vendég maganiigyeit? Kukucsi
azonban félreértette a pillantast. Azt hitte,
nem sikerllt eléggé finoman fogalmaznia.
Igyekezett kikdszorilni a csorbat:

- Es... hogyugymondjam... hol tartoézko-
dik a kedves illet6? Mivelhogy mi nem lat-
tuk, ugyi...




- Biztosan nem néztlink oda, hagyd mar
abba, Kukucsi — tamadt fel Csipikében a jo-
érzés és a tapintat.

Erre Tipetupa csengén, jokedvien felka-
cagott. Olyan kedves volt a nevetése, hogy
a kozelben szall6 Vadméhek egy pillanatra
abbahagytak a zimmogést, és Kukucsibol
onkéntelentil felszakadt a s6haj:

— Még tessék... egy Kicsit.

— Mit mondasz, Kukucsi?

— Kukucsi azt szeretné, és bevallom, én
is ortlnék, ha még egy kicsit kacagnal ne-
kiink! Olyan szépen tudsz kacagni!

Tipetupa erre nemcsak kacagott, de tap-
solt is 6rémében.

- Hogy ti milyen kedvesek vagytok! No,
egykettd, fitk, segitsetek leszallni errdl
a szép gombardl, mert megszomjaztam.
Van egy kis harmat a haznal?

— Hogyne, azonnal keritek, semmi az
egész — készségeskedett Csipike, majd Ku-
kucsival lesegitette Tipetupat a gombarol.

— Parancsolj, kérlek, foglalj helyet itt,
a mohan, azonnal j6vok... — és elindult a bok-
rok ala harmatot szedni.

Kukucsi letlt Tipetupa mellé. A pici tin-
dér csak most latta, milyen hatalmas terme-
td Ujdonstlt, nagyobbik baratja. Am Kukucsi
félreértette Tipetupa pillantasat:

- Egyet se félj, hogyugymondjam....
Nincs bolham.

- ahogy elképzelték
Somlay Melinda tanit6é néni

masodikosai a marosvasarhelyi

—

Bolyai Farkas Liceumbél




HERKE ROZSA

A fatal fenyo

Esett a ho, zugott a szél. Az erdében
egy kis feny6 hajladozott.

— Milyen j6 a madaraknak, szallnak,
amerre kedvik tartja — elégedetlenkedett.
Morézusan duny-
nyogott mellette az
oreg fenyd:

- Mi fak, nem tu-
dunk gyokér nélkul élni.

Ha kivagnak, és elkertlsz
7 innen, elpusztulsz.
d De a fiatal fenyé tovabb abran-

FAZAKAS CSILLA rajzai

dozott:
\ — A cinke mesélte, hogy az elmult télen benézett az erdé-
LH szék ablakan. Egy fenyé allt bent. Fényes diszek, ezlst fonalak
ragyogtak rajta.

Az 6reg feny6 tovabb diinnyogott:

— Hamis csillogas! Karacsonyra elvisznek néhanyat kozi-
link. Felo6ltoztetik az Gnnepre, aztan kidobjak, szétvagdossak
tlzrevalonak.

Esett a ho, zugott a szél, amikor az erdész kezében fejszével
kozeledett a fenyé felé.
— Takaros kis fa vagy — mondta. — Kivaglak, hazaviszlek
a két gyereknek.
A feny6 megremegett, amikor hozzaért a fejsze. S6haj-
tott, jajgatott. Az erdész megsajnalta.




— No, nem banom, gyokerestdl szedlek ki. Jobb is, mert akkor nem hullajtod
el a tdket olyan hamar.
Aztan a fejszével korllvagdosta a fagyos foldet, és folddel egyutt
L | Ovatosan kiemelte a fenydfat.
: — Gyokeres? Akkor a nagy vodoérbe tessziik, és hozok ra
_ még foldet — sietett Pista az apja elé. —~F
Csopi pedig jol meglocsolta. -
‘ Karacsony délutanjan aztan bevitték a szobaba. Szentes- <~
. tén mar aranydi6, angyalhaj, eziistgdmb, fényes csillag ragyo-
gott again.
(nnep utan Csopi sokszor elildogélt a karacsonyfa
mellett.
— Ugye még nem lattal ennyiféle jatékot? Ugye szereted na-
lunk? — kérdezte. — Nem j6é most kint, az erdében.
A feny6 soéhajtott:
— Jobb volt kint, a mi erdénkben. O, ha visszakerilhetnék!
Igaza volt az 6reg fenyének.
— Visszamennél? Ki a hidegbe? — csodalkozott Csopi.

-

I".I

— Vissza bizony! Ropiilnék, ha szarnyam lenne. I".
— Szblok édesapamnak, és visszavisziink - igérte Csépi
kedvesen. A

(]gy is lett. Néhany hét elteltével édesapja elin-
dult a feny6vel az erdébe. Pista és Csopi is vele _
ment. Latni akartak, hol éllitja f6l apjuk a kis fat. 3
Még angyalhajat is hagytak rajta, hogy majd =
a nyaron megtalaljak. Edesapjuk raakadt a godor- o s
re, ahonnan elhozta, és j6 mélyen beasta a feny6t. = LTk =~

A feny6 agy érezte, almodik. A tébbi fenys bélo-  * -y
gatva fogadta: ‘
— Csakhogy itt vagy megint!

Az oreg feny6 is odaszolt:
— Szerencséd volt, hogy az erdészékhez kerultél.




Mihaly Zsuzsanna
6v6 néni
Szentegyhazarol

Ugyesedjiink

Szab6-Seb6k Enikd
kovasznai osztalya

| Szente Enikdé
maroskereszturi
kisdiakjai

Finna Eniké osztalya
Tordarol

Szilagyi Antoénia,
Magyarkiralyfalva

Kiss Klara osztalya
a gyergy6szentmiklosi
Fogarasy Mihaly Iskolabol
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Szalai Erika és Balog -

Erika csoportja
a marosvasarhelyi
Gyermekvilag Ovodabdl
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Szarnybonto

Hull a ho, hull a ho,
Mikulés jon, jaj, de jo!
Nagy zsakjaban ajandékot hoz,
és mindenki 6riil most.
Vita Adrienn, Disznaj6

Karacsonyi angyal, angyal,

mi okbdl széllsz le hozzank?

Kedvességbdl, ligyességbdl, szeretetbdl?

Angyal, angyal, karacsonyi angyal,

mi okbdl hozol karacsonyfat?

Erésségbdl, tigyességbdl, huncutsagbol?

Tudom, hogy nem, hanem azért,

hogy meglinnepeljuk Jézuska

sziletésnapjat!

Vaduva-Kémenes Eszter,

Gyergyoszentmiklos




e AN f '{ Csillag, szallj le foldi hazra,
'.Al. Csillag, szallj fel égi hazra,

| Csillag, szallj ide-oda

'  Odakint az éjszakéaban.

X Derzsi Gyorgy,

Székelyudvarhely

Lestyan Szilvia,
Csikszentgyorgy

Az almom egy fehér Karacsony, amikor mindent hé borit.
Esett az es§, megfagyott, és sok-sok jég lett. Ha nincs ho,
a jég is pont ugyanolyan j6. Minek ho, minek ho, vigyazz,
mert repul a hogoly6! Minek hé, minek ho, sielni igy is j6. Mi-
nek ho, minek hoé, korcsolyazni igy is jo. A jégember jobban
megtapad, mint a héember. Minek h6, minek ho, a jég az

i - sokkal jobb. Néhany ember egy kis ho-
1 ,.1.:,"'*;;@; ért kilfoldre megy at. Nem értem 6ket,
Y felesleges atlépni a hatart. Minek ho,
minek ho, vigyazz, mert repul
a fagygoly?d!
Igen, jéééég!
Deak Ferenc, Kolozsvar

Vadas Vivien,
Szilagypanit /J'

Marton Beatrix, Tordajw

Kedves 6sz, elmentél,
Kedves tél, megjottél.
Kedvesek az évszakok:
Tavasz, nyar, Osz, tél.
Elmondtam az évszakokat,
Vége az én versikémnek.
Fehér Agota, Kolozsvar

Karacsony, Karacsony,
ugy szeretlek téged,
hogy életem
odaadnam érted.
Héban, héban
varom a Karacsonyt,
mint arva gyerek
a szeretd csaladot.
Szab6 Péter Daniel,
Mezbébergenye




Csipike postaja

Széamolod, hanyat kell még aludnod Karacsonyig? Ha diszes-szi-
. nes mar az adventi Szivarvany-kifestéd, jésaggal, békével tele
a kicsi lelked, a Szentestén biztosan eljon hozzad a Kisjézus. Irj,
rajzolj rola nekem is, hadd éljem at veletek az Ginnepet.
K6szonjik mindazoknak, akik levelet, rajz-, kézimunka-ajan-
dékot kuldtek a Szivarvanynak: Banga Andrea, Marosvasar-
hely; Furu Akos, Kolozsvar; Nagy Sarolta, MezSpanit; Mantia
Lilla, Sepsiszentgyorgy; Kovacs Adél és Teréz, Oroszhegy;
a szamosujvari Siinike Ovoda; az egeres-gyartelepi, a nagyenye-
di C)voda; a szaszrégeni P. Maior Liceum I. B; a marosvasarhelyi

Romai Katolikus Liceum I., a Reformatus Kollégium II.; a kolozsvari
Apaczai Liceum I., a Janos Zsigmond Unitéarius Kollégium I. B osztalya; az érmihalyfalvi el6-
készité C; a balanbanyai Il. C; a varsolci
II. B osztély; arpadi olvasoink.

e ime az Gj Szivarvanyos csapatom — biisz- "
kélkedik el6készité osztalyaval Marschal =
Ildiké6, a csikszeredai Pet6fi Sandor Iskola
tanitondje. Szervusztok, kedves barataink,
gyertek velink egy harom évig tart6, me-
sés, jatékos ,Szivarvany-tancba”.

Vagd ki a bélyeget,
és ragaszd
a gydtjtélapra!

E lapszam
tamogatgja:




® A karacsonyi musort 6rokiti meg az a felvé-
tel is, amelyet a marosvasarhelyi 8-as Ovoda
Hoéfehérke csoportjatél és Vargyas Judit 6vo
nénitdl kaptunk.

® Mi az idén is a Szivarvanyt valasztottuk
olvasas munkafiizet helyett — irta Bartus Eva
Tilinde tanité néni, akinek masodikosairoél
a varsolci falunapokon késziilt ez a vidam
csoportkép.

® Nagy szeretettel varjuk és olvassuk a Szivarvanyt. A ha-
talmas szalmababukkal kivanunk erét, hogy sok-sok vers-
sel, mesével Orvendeztessetek meg ezentul is. Mathé
Delinke tanité néni és az akosfalvi masodikosok
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Rajz— uzenet

Szalanczi Nandor, -
Torda

-

Gabor Maria, '
Gyergyo6szentmiklos

Kadar Jazmin,
Szilagycseh

-

Veres Flora
Boroka,
Kézdivasarhely

Turzai Zoltan,

Ara 3 LEJ, 400 FT Magyarlapad g r-,‘
| i




